
Глава 5.

Наступило Рождество, и мама с Джеком пролежали в постели до половины двенадцатого.
Затем мама подала на завтрак яичницу-болтунью. Джек не видел бабушку, но мама
разговаривала с ней вчера вечером. Бабушка была так довольна этим боди без промежности;
она сказала маме, что чувствует себя в нем очень комфортно и наденет его на Рождество.
Мама тогда сказала бабушке, что она тоже будет носить его, так как Джек не мог оторвать
глаз от ее груди, а также наденет костюм с мини-юбкой, как она любила одеваться в
молодости, когда была рядом с Джеком. Она призналась бабушке, что хотела бы начать
обедать вместе с Джеком, потому что если ее увидят вместе с ним, это укрепит ее уверенность
в себе; мама даже предложила бабушке присоединиться к ним.

Бабушка сказала маме, что купила шампанское и еще вина к обеду; они могли бы выпить
шампанского Джека в другой раз. Мама сказала бабушке, что Джек был очень щедр с ее
подарком. Как обычно, все подарки будут размещены под рождественской елкой в гостиной
бабушки. Бабушка сказала маме, что у нее есть прекрасная индейка на свободном выгуле, и
все было приготовлено к обеду.

В то рождественское утро Джек и мама несколько раз занимались любовью, но теперь это
случилось только с ними. Они оба любили секс. В канун Рождества Джека ждал большой
сюрприз: он проверил свою программу, за три дня было скачано более полумиллиона файлов, а
на счету Джека в PayPal лежало более двенадцати с половиной миллионов долларов. Джек был
более чем удивлен, он решил держать это при себе; он ничего не скажет маме или кому-нибудь
еще, пока не обдумает все до конца. Единственное, что он точно знал, - это то, что ему скоро
понадобится финансовый совет.

В канун Рождества Джек предусмотрительно зарядил мамину камеру, прежде чем упаковывать
ее, он не хотел, чтобы у мамы была разряженная батарея через десять минут после того, как
она получит свою камеру. У мамы было несколько пакетов для Джека и бабушки; они отнесли
их все бабушке незадолго до двух. Мама выглядела сногсшибательно, ее мини-юбка идеально
открывала ноги. Ее сиськи казались огромными; она шла с уверенной развязностью. Джек
заметил, когда мама села, и теперь можно было разглядеть верхушки ее
самоподдерживающихся чулок.

Бабушка открыла им дверь, она выглядела сногсшибательно, ее мини-юбка была короче, чем у
мамы, ее сиськи казались огромными в обтягивающей блузке, которую она носила, бабушка
обняла и поцеловала маму, а Джек помог отнести их подарки в гостиную. Джек сказал: -
Бабушка, ты выглядишь великолепно, моя очаровательная бабушка.

Бабушка ответила: - Спасибо, дорогой, я так счастлива, что у меня есть такой внук, как ты, ты
превратился в очень красивого молодого человека.

Бабушка попросила Джека открыть шампанское; они подняли тост друг за друга, затем
подарки были открыты, Джек получил деньги от мамы и бабушки, а также ассортимент ночных
рубашек, брюк и обуви. Мама была на седьмом небе от счастья со своим фотоаппаратом, она не
знала, как им пользоваться, но Джек все ей объяснял.



Увидев свой ваучер, бабушка подошла к Джеку и обняла его. Джек держал ее в своих объятиях;
ей было так хорошо. - Джек, ты слишком великодушен, - сказала бабушка, - это уж слишком
для меня.

- Бабушка, ты была так щедра ко мне все эти годы, и теперь, когда я работаю, это мой способ
сказать тебе спасибо.

Бабушка ответила, все еще держа Джека на руках: - Я ценю, что ты делаешь это для меня, мы
все сейчас работаем, я бы хотела пригласить тебя и Дот на ужин, раз в неделю, тогда у Дот
будет свободный вечер.

Джек крепко прижал ее к себе, а потом сказал: - Бабушка, это было бы замечательно, это дало
бы маме выходной, и люди стали бы задаваться вопросом, кто этот парень с двумя
прекрасными сестрами?

Бабушка возбуждающе сжала талию Джека; мама подошла к Джеку, поцеловала его в щеку и
сказала: - Дорогой, ты говоришь самые приятные вещи, и я тоже верю, что нас с мамой можно
принять за двух сестер.

Они болтали о своих подарках; Джек уже включил мамин фотоаппарат, бабушка пошла класть
сосиски на поднос для жарки, мама прошептала: - Ты нравишься маме, она не может отвести
от тебя глаз, ты говоришь все правильные вещи, я думаю, что ты хотел бы трахнуть двух
сестер.

Джек улыбнулся и сказал: - У меня будет возможность иметь двух сестер или маму и дочь, в
зависимости от того, как мы хотим это сделать.

Мама поцеловала Джека с языком, потом бабушка вернулась в гостиную, Джек был уверен, что
бабушка видела, как они целовались, бабушка сказала: - Все прекрасно, двадцать пять минут
на то, чтобы приготовить сосиски, но я должна перевернуть их через пятнадцать минут, у меня
есть прекрасное Шабли и превосходная Риоха, сколько бутылок красного я открою? У меня
есть несколько прекрасных сыров на десерт.

Джек и мама сказали, что будут есть немного красного с сыром; бабушка спросила Джека, не
откроет ли он ей вино. Затем они пошли на кухню; мама подмигнула Джеку, когда бабушка и
Джек вышли из гостиной. Джек открыл два Шабли и одну Риоху, оба вина были полны фруктов.
Бабушка накрыла на кухне стол на троих, поставила канделябр и накрыла скатертью-стол
выглядел потрясающе. У бабушки были винные холодильники для Шабли, которые Джек
поместил в них, а затем оставил на кухонном столе. - Бабушка, твой стол выглядит просто
чудесно, - сказал Джек. - сегодня ты вложила в эту трапезу много труда.

Бабушка улыбнулась и взяла Джека на руки, Джек почувствовал тяжесть ее массивных сисек
на своей груди, они казались более весомыми, чем мамины, бабушка сказала: - Я люблю
проводить Рождество с тобой и Дот, мы одна счастливая семья, Джек, спасибо тебе большое за
этот чудесный подарок, это было слишком много, но я куплю на него красивые вещи, завтра



пойду в бутик и побалую себя. Я просто хочу поблагодарить вас за то, что вы подумали обо мне
и сделали мне этот замечательный подарок.

Рот бабули был в двух дюймах от рта Джека; их губы соприкоснулись, а потом бабуля
погрузила свой язык в рот Джека, пока бабушка делала это, она прижималась своей киской к
ноге Джека. Они замолчали, и Джек прошептал: - Мне нравится, как ты целуешься, бабушка,
после еды, могу я помочь тебе вымыть посуду?

- Конечно, можешь, но мы должны быть осторожны, чтобы твоя мама ничего не увидела.
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